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Nrd Bedienungsanleitung
N 2 x Leuchtenhalter (Spangen) Feuchtraumleuchte
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Nr.4
1 x Leuchtenkorper

1xBedienungsanleitung

Das mitgelieferte Befestigungsmaterial ist ausschlieRlich fur tragfahigen Dieses Produkt ist eine QUte Wahl.
Untergrund geeignet. Fir Hohlwande oder Gipskartonplatten benutzen Sie Viel Freude damit!

bitte spezielles Befestigungsmaterial.
Artikel-Nr. LA8 25234 TW / LA8 25235 TW
LA8 25232 TW / LA8 25233 TW
LA8 25230 TW / LA8 25231 TW




Kurzhinweise

Aligemeine Sicherheitshinweise

Herstellerhinweise zu einem ordnungsgemafen Gebrauch von Leuchten! Folgen Sie immer den
Hinweisen dieser Anleitung fir eine sichere und gefahrlose Montage sowie dem Gebrauch. Bewahren
Sie die Montageanleitung fiir spatere Nachfragen auf.

® Beachten Sie immer die technischen Daten auf dem Produkt.

e Schalten Sie die Sicherung im Stromverteiler ab und prifen Sie die Spannungsfreiheit am
Anschluss, bevor Sie eine Installation durchflhren; Achtung, gegen ungewolltes Einschalten schitzen.

* Wir empfehlen den Stromanschluss grundsatzlich durch eine Fachkraft vornehmen zu lassen.

¢ Die Montage ist nur auf einem tragfahigen Unterbau mdglich!

® Kinder erkennen nicht die Gefahren, die beim unsachgemafRen Gebrauch mit elektrischen Gegen-
stdnden entstehen kénnen. Halten Sie Kinder unter 14 Jahren deshalb davon fern.

® Halten Sie Kinder von Kleinteilen und Verpackungsmaterial fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

* Technische Anderungen diirfen nur durch den Hersteller vorgenommen werden!

Spezielle Sicherheitshinweise zur Montage mit Symbolen

01.Die Leuchte ist auch fir den AuRenbereich geeignet.

02.IP65: Diese Leuchte ist Staub- und Spritzwassergeschutzt.

03.Beachten Sie den im Piktogramm angegebenen Abstand (in m) zu angestrahlten Objekten.
04.Schutzklasse II: Diese Leuchte ist doppelt isoliert und darf nicht an eine Erdung angeschlossen
werden.

05.Diese Leuchte ist fur die Wand- und Deckenmontage geeignet.

06.Entfernen Sie die Zuleitungsisolierungen wie auf der Abbildung angegeben.

07.Achten Sie darauf, dass Sie keine Elektroleitungen und andere Hindernisse in der Wand bei der
Montage durchbohren

08.Wird die Leuchte auf eine Deckendose montiert, muss diese erst mit einem entsprechenden Deckel
verschlossen werden.

09.Elektrische Leitungen dirfen niemals zwischen der Leuchte und der Montageoberflache gequetscht
werden!

10.An dieser Leuchte befinden sich Bauteile, die bei Benutzung der Leuchte heil3 werden.

11.Dieses Produkt ist nicht geeignet fur Kinder unter 14 Jahren. Folie und Kleinteile durfen nicht in
Kinderhande gelangen (Erstickungsgefahr). Kein Spielzeug!
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Du brauchst

Nehmen Sie die Leuchte vorsichtig aus der Verpackung und
entfernen Sie alle Folien; folgen Sie der Montagezeichnung (Mon-
tagematerial in der Leuchte liegend).

Ziegel

Bohren.

Bohrer

Zum Bohren der
Befestigungslocher.

Akkuschrauber
Zum Einschrauben der
Basis.

Brille

Augen schiitzen.

Handschuhe

Verwendet, um die Hande
zu schiitzen.



Montage-Hinweis

Schritt 1 Schritt 3
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Acrylglas durch Offnen der seitlichen Klappverschliisse abnehmen
"\ und Leuchtmittel-Réhre durch vorheriges Drehen (ca. 90°) herausnehmen.

AUS Sicherung ausschalten / heraus-
drehen, siehe allgemeine.

Schritt 2 Schritt 4
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Sicherheitshinweise.Bohrpunkte fiir Leuchtenhalter (Spangen) Den Elektroanschluss (spannungsfrei) vornehmen. Kabelver-
festlegen, bohren und verdiibeln; Abstand der schraubung nach Kabeldurchfihrung wieder fest zudrehen (s.
Spangen-Deckenhalter dabei beachten. Allgemeine Sicherheitshinweise).




Schritt 5

Leuchtmittel-Rdéhre einsetzen und 90° drehen; Markierung der
Anschlussseite dabei beachten! Glas aufsetzen und Klappver-
schllUsse schlielen.

Schritt 6
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Leuchte in Deckenhalterung (Haltespangen) einklicken.

Schritt 7
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Sicherung wieder einschalten und
Schalter betatigen.



Sicherheitshinweis

Leuchtmittel-Wechsel

® Schutzglas abnehmen; dabei zuvor die Klick-Verschlisse 6ffnen.

e | euchtmittel / Réhre drehen, bis Kontakt / Stift sichtbar ist (ca. 90°); danach vorsichtig
herausnehmen und das neue Leuchtmittel beidseitig einsetzen und um ca. 90° verdrehen.
Anschlussseite beachten (s. Markierung) und Gehause ordnungsgemaf wieder verschlieRen.
Achtung! Vergewissern Sie sich vor dem Bohren der Befestigungslocher, dass an der Bohrstelle
keine Gas-, Wasser- oder Stromleitungen angebohrt oder beschadigt
werden kdnnen.

ACHTUNG: Stellen Sie vor der Montage sicher, dass die Stromzufuhr unterbrochen ist. Hierzu
geniigt es nicht allein den Lichtschalter 0.8. in AUS-Position zu bringen, sondern es ist die
hierfir zustéandige Netzsicherung zu entfernen oder die Schaltersicherung auszulésen (falls Sie
die Stromzufuhr nicht

durch eine Steckerverbindung sicher unterbrechen kdnnen).

Die Stromzufuhr darf erst nach kompletter Montage wiederhergestellt werden

Pflegehinweis

Pflegen Sie regelmafig die Oberflache der Leuchte mit einem trockenen, faserfreien und
weichen Reinigungstuch. Benutzen Sie keine scharfen Reiniger oder Lésungsmittel. Vermeiden
Sie, dass Flussigkeiten an elektrisch leitende Teile gelangen.

Technische Daten

Artikel: Feuchtraumleuchte

Artikel-Nr.: LA8 25234 TW / LA8 25235 TW / LA8 25232 TW
LA8 25233 TW / LA8 25230 TW / LA8 25231 TW

Schutzklasse:

Schutzart: IP65

Spannung:  220-240V ~ 50/60 Hz

Fassung: G13

Leuchtmittel: LA8 25234 TW: 1x LED Réhre, 24 Watt, 2.640Im, 4.000k (inklusive
LA8 25235 TW: 2x LED Rohre, 24 Watt, 2.640lm, 4.000k (inklusive
LA8 25232 TW: 1x LED Rohre, 18 Watt, 1.980Im, 4.000k (inklusive
LA8 25233 TW: 2x LED Rohre, 18 Watt, 1.980lm, 4.000k (inklusive
LA8 25230 TW: 1x LED Rohre, 9 Watt, 990Im, 4.000k (inklusive)
LA8 25231 TW: 2x LED Rohre, 9 Watt, 990Im, 4.000k (inklusive)
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CE-Konformitét
Dieser Artikel erfullt die Anforderungen der Richtlinie Gber elektromagnetische
Vertraglichkeit.

Aliday

76669 Bad Schonborn
Germany
Service-Hotline
(+49)7253 97650

Entsorgungshinweise
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Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund

unkontrollierter Millentsorgung keinen Schaden nehmen, recyceln Sie das Produkt
auf verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher
Ressourcen vorangetrieben wird. Durch die getrennte Sammlung und Verwertung von
alten Elektrogeraten, Batterien und Akkumulatoren sollen negative Auswirkungen auf
die Umwelt und die

menschliche Gesundheit vermieden werden. Bitte vermeiden Sie die Entstehung von
Abféllen aus alten Elektrogeraten und Batterien so weit wie moglich, z.B. indem Sie
Batterien mit langerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte
vermeiden Sie das Vermiillen des 6ffentlichen Raums, indem Sie Batterien oder
batteriehaltige Elektro- und

Elektronikgerate nicht achtlos liegenlassen.

Das Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Bedienen Sie sich zur Riickgabe lhres Altgerats
(Kantenlange bis zu 25 cm) bitte der Riickgabeund Sammelsysteme oder wenden Sie
sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Diese
Entsorgung ist fur Sie kostenfrei.

Kleine Elektroaltgerate (Kantenlange bis zu 25 cm) kdnnen bei Handlern mit einer
Verkaufsflache flr Elektro- und Elektronikgerate von mind. 400 m? oder Lebensmittel-
handlern mit einer Gesamtverkaufsflache von mind.

800 m?, die zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgerate anbieten,
unentgeltlich zurlickgegeben werden. GréRere Altgerate konnen beim Neukauf eines
Gerats der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen

die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfillt, bei einem entsprechenden
Handler kostenfrei zuriickgegeben werden. Entnehmen Sie vor der Entsorgung des
Produkts sdmtliche Batterien und Akkus sowie

alle Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen und entsorgen Sie diese
fachgerecht getrennt zum Produkt. Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Léschung
personenbezogener Daten auf dem zu

entsorgenden Produkt selbst verantwortlich sind.
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